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Introducao

O

Nas zonas fronteiricas cresce o numero de falantes do idioma vizinho, certificados e qualificados, que
cada vez mais sao detentores de um capital cultural que os torna potenciais agentes ativos num
contexto em que a cooperacao transfronteirica se colocam novos desafios.

Como € que esses atores mobilizam um recurso de capital social, no seu pais ou regiao € no pais
vizinho, desocultar as praticas de cooperagao inerentes e transversais ao ensino do idioma, 0s
agentes envolvidos, as iniciativas formalizadas e as praticas institucionalizadas, € que questao acerca
da qual importa refletir.

O dominio do idioma e as praticas de cooperacao

Vértices de andlise:

a cooperacao no acesso e partilha de informacgao e recursos;
a cooperacao do desenvolvimento ou partilha de atividades conjuntas;

a relacao em rede dos atores, formais ou informais;

o papel institucional das medidas formais de cooperagao.
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a) Desocultar formas de cooperacao transfronteirica no dominio do ensino do idioma no
contexto Alentejo-Extremadura;

Objectivos da investigacao

b) Apreender valores inerentes as agoes estratégicas no jogo de atores do ensino do idioma;
c) Compreender a diferenciacao das atuagcbes em praticas de cooperacao;
d) observar se essas estratégias contribuem para a mudanca real.

Resultados: Professores - Agentes Ativos

intermediarios da cooperacao
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Modelo de analise

O dominio do idioma, por parte dos professores, reveste-se de um acesso privilegiado no desenvolvimento das

Questdes tedricas: A racionalidade l6gica e a cidadania participativa praticas de cooperagdo, pois dotados de autonomia, criam parcerias entre organismos espanhois e
portugueses, dinamizam e consolidam uma rede de contactos informais, que se traduzem no seu papel ativo.

As formas débeis das relacdes em termos institucionais, reforcam a acao estratégica dos professores, que
perante a possibilidade de estruturas de cooperacao emergentes, surgem como intermediarios na abertura no
sistema de ensino e evolucio na constituicao de redes de cooperacao formais.
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